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co, seré siervo libertado de Jesueristo, y resucitaré en
€l del todo libre. Agora aprisionado por &, aprendo 4 no
desear cosa alguna vana y mundana. Desde Siria has-
ta Roma voy echado 4 las bestias. Por mar y por tier-
1a, de noche y de dia voy atado 4 diez leopardos, que
bien tratados se hacen peores. Massus excesos son mi
docirina, y no por eso soy justo. Deseo las fieras que
me eslin aguardando, y ruego verme presto con ellas;
4 las cuales regalaré y convidaré que me traguen de
presto, y que no hagan conmigolo que con olros, que
no osaron tocarlos. Y si ellasno quisieren de su volun-
tad, yo las forzaré que me eoman. Perdonadme, hi-
J0s, que yo sé bien lo que conviene. Agora comienzo &
aprender 4 no apetecer nada de lo que se ve 6 no se
ve, 4 fin de alcanzar al Sefior. Fuego y cruz v bes-
tias fieras, heridas, divisiones, quebrantamientos de
huesos, cortamientos de miembros, desalamiento de
todo el cuerpo, y cuanto puede herir el demonio, ven-
ga sobre mi, como solamente gane yo & Cristo. Nada
me servird toda la tierra, nada los reinos deste siglo.
Muy mejor me es & mi morir por Cristo que ser rey de
todo el mundo. Al Sefior deseo, al Hijo verdadero de
Dios,, d Cristo Jesus, al que murid y resucité por nos-
otros. Perdonadme, hermanos mios, no me impidais el
caminar d la vida; que Jesus es la vida de los fieles.
No querais que muera yo; que muerte es la vida sin
Cristo.—

»Mas veamos agora c6mo arde san Gregorio el ted-
logo. — ; Oh luz del Padre! dice (), joh palabra de
aquel entendimiento grandisimo, aventajado sobre to-
da palabra! Oh luz infinita de luz infinita ! Unigénito,
figura del Padre, sello del que no tiene principio, res-
plandor que juniamente resplandeces con é1, fin de los
siglos, clarfsimo, resplandeciente, dador de riquezas
inmensas, asentado en trono alto, celestial, poderoso
de infinilo valor, gobernador del mundo, y que das 4
todas las cosas fuerza que vivan. Todo lo que es y lo
que serd, talo haces. Sumoartifice, 4 cuyo cargo estd
todo, porque 4 ti, oh Cristo, se debe que el sol en el
cielo con sus resplandores quite 4 las estrellas su luz,
asi como en comparacion de tu luz son tinieblas los
mas claros espiritus. Obra tuya es que la luna, luz de
la noche, vive 4 veces y muere, y torna llena despues,
¥ concluye su vuelta. Por ti el circulo que llamamos
zodiaco, y aquella danza , como si dijésemos tan orde-
nada del cielo, ponesazon y debidas leyes al afio, mez-
clando sus partes entre si, y templindolas como sin
sentir, con dulzura. Las estrellas, asilasfijas como las
que andan y tornan, son pregoneros de tu saber admi-
rable. Luz tuya son todos aquellos entendimientos del
cielo, que celebran la Trinidad con sus cantos. Tam-
bien el hombre es tu gloria, que colocasteen la tierra
como #ngel tuyo pregonero y cantor. {Oh lumbre cla~
risima, que por mi disimulas tu gran resplandor! Oh
inmortal, y mortal por mi causa! Engendrado dos veces,
alteza libre de carne,y 4 la postre, para mi remedio, de
carne vestida. A ti vivo, 4 ti hablo, soy victima tuya;
por ti la lengua encadeno, y agora por i la desalo; y
pidote, Seiior, que me dés callar y hablar como debo.—

»Mas oigamos algo de los regalos de nuestro ena-

(¢} En un himno de Gristo,

morado Agustino.—;Quitn me dard, dice (b), Seiior,
que repose yo en ti? Quién me dard que vengas (0,

. Sefior, 4 mi pecho y que le embriagues, 6 que olvide

mis males y que abrace d i solo, mi bien? Quién eres,

| Seiior, para mi (dame licencia que hable), 6 quién

soy Yo para ti? ;Qué mandas que te ame, y si no lo ha=
go le enojas conmigo v me amenazas con grandes mi-
serias, como si fuese peruena el mismo no amarte?
jAy triste de mi! Dime por tus piedades, Sefior y Dios
mio, quién eres para mi. Di & mialma: Yo soy tu sa-
lud. Dilo como lo oia; ves delante de ti mis oidos del
alma; ta les abre, Seior, y dile 4 mi espiritu : Yo soy
tu salud. Correré en pos desla voz yasiréte. No quie-
ras, Seiior, esconderme tu cara. Moriré para no morir si
la viere. Estrecha casa es mialma para que 4 ella ven-
gas, mas ensdnchala td. Caediza es, mas ti la repara.
Cosas tiene que ofenderin 4 tus ojos; sélo y confiésolo.
Mas jquién la hard limpia, 6 4 quién vocearé sino 4
1i? Limpiame, Sefior , de mis encubiertas y perdona 4
tu siervo sus demasias.—

»No tiene este cuento fin, porque se acabard prime-
ro la vida que el referir todo lo que los amadores de
Cristo le dicen para demostracion de lo que le aman y
quieren. Baste por todes lo que la Esposadice, quesus-
tenta la persona de todos. Porque si el amor se mani-
fiesta con palabras, 6 las suyas lo manifiestan , 6 no lo
manifiestan ningunas. Comienza desta manera (c):—
Béseme de besos de su hoca ; que mejoresson tus amo-
res que el vino.—Y prosigue diciendo: —Llévame en
pos de ti, y correrémos.—Y afiade :—Dime, oh amado
del alma, adénde sesteas y adonde apacientas al medio-
dia.—Y repite despues:—Ramillete de flores de mirra
el mi amado para mi, pondréle entre mis pechos. —Y
despues, siendo alabada dél, le responde (d):—Oh, ¢é-
mo eres hermoso, amado mio, y gentil, y florida nues-
tra cama, y de cedros los techos de nuestros retretes.
—Y compidralo al manzano, y dice cudnto desed estar
asentada 4 susombra y comer de su fruta. Y desmdya-
se luego de amor; y desmaydndose dice que la socor-
ran con flores, porque desfallece, y pide que el amadola
abrace, y dice en la manera cémo quiere ser abrazada.
Dice que le buscé en su lecho de noche, y que no le
hallando levantada, salié de su casa en subusca, y que
rode6 la ciudad acuitada y ansiosa, y que le halld, yque
no le dejé hasta tornarle 4 su casa. Dice que en oira
noche salié tambien 4 buscarle, que le llamé por las
calles 4 voces, que no oyd su respuesta, que la mal-
trataron las rondas, que les dijo & todos los que oye-
ron sus voces (¢):—Conjaroos, joh hijas de Jerusalen!
si sabréis de mi amado, que le digais que desfallezco
de amor-—Y despues de olras muchas cosas, le dice:—
Vén , amado mio, y salgamos al campo, hagamos vida
en la aldea, madrugarémos por la manana 4 las vibas;
verémos si da fruto la vilia, si estd en cierne la uva,
si florecen los granados, si las mandrdgoras esparcen
olor. Alli te daré mis amores; que todos los frutos, asf
los de guarda como los de noguarda, los guardo yopa-
ra ti.—Y finalmente, abrasdndose en vivo amor mda,_
concluye y le dice (f) :—;Quién te me dard 4 ti como

(#) En las Confesiones, lib. 1, cap. 5. (¢) Cant, 1, V.1,
(d) Cant., v, 17,  (¢) lbidem, 2,¥, 7, (/) Ibidem, 8, v, 4,
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hermano mio mamante los pechos de mi madre? Halla-
riate fuera, besarfate, y nome despreciaria ninguno,no
haria befa de mi; asiria de i, meteriate en casa de mi
madre, avezarfasme, y dariate yo del adobado vino y
del arrope de las granadas, tu izquierda debajo de mi
cabeza y tu derecha me ceniria en derredor.—

»Pero excusadas son las palabras adonde vocean las
obras, que siempre fueron los testigos del amor verda-
deros. Porque jqué hombre jamds, no digo muchos
hombres, sino un hombresolo, por mas amigo suyo que
fuese, hizo las pruebas de amor que hacen y harén
inumerables gentes por Cristo en cuanto los siglos du-
raren? Por amor deste amado, y por agradarle, ;qué
prueba no han hecho de si infinitas personas? Han de-
jado sus naturales, hanse despojado de sus hacien-
das, hanse desterrado de todos los hombres, hanse des-
encarnado de fodo lo que se parece y ve, de si mis-
mos , de todo su querer y entender hacen cada dia
renunciacion perfectisima. Y si es posible enajenar-
se un hombre de si, y dividirse de si misma nuestra
alma, y en la manera que el espiritu de Dios lo pue-
de hacer, y nuestro saber no lo entiende, se enaje-
nan y se dividen amdndole. Por él les ha sido la po-
breza riqueza , y paraiso el desierto, los tormentos de-
leite y las persecuciones descanso; y para que viva en
ellos su amor, escogen el morir ellos 4 todas las cosas,
¥y llegan & desfigurarse do si, hechos como un sugeto
puro sin figura ni forma, para que el amor de Cristosea
en ellosla forma, la vida, el ser, el parecer, el obrar;
¥ finalmente, para queno se aparezca en ellos mas de
su amado. Quees sin duda el que solo es amado por
excelencia entre todo.

»;Oh grandeza de amor! Oh el deseo finico de todos los
buenos! Oh fuego dulce por quien se abrasan lasalmas!
Por ti, Seiior, las tiernas nifias abrazaronla muerte, por
tila flaqueza femenil holld sobre el fuego, tus dulefsimos
amores fueron los que poblaron los yermos. Amdndote 4
11, oh dulcisimo bien, se enciende, se apura, se esclare-
ce, se levanta, se arroba, se anega el alma, el sentido,
la carne.» ¥ paré Marcelo aqui, quedando como suspen-
$0, Y poco despues, abajandola vista al suelo y encogién-
dose todo, «Gran osadia, dice, mia es querer alcanzar
con palabras lo que Dios hace en el dnima que amad su
Hijo, y la manera como es amado y cudnto es amado.
Basta para que se entienda este amor, saber que es don
suyo el-amarle, y basta conocer que en el amarlo con-
siste nuestro bien todo, para conocer que el amor su-
yo, que vive en nosotros, no es una grandeza sola, si-
no un amontonamiento de bienes y de dulzuras y de
grandezas inumerables, y que es un sol vestido de res-
plandores, que por mil maneras hermosean el alma, ¥
para ver que se nombra debidamente Cristo el Amado
bas(a saber que le ama Dios tinicamente. Quiero decir
que no solamente le ama mucho mas que 4 otra cosa
ninguna , sino que & ninguna ama sino por su respe-
to, 6 para decirlo como es, porque no ama sino 4 Cris—
to en las cosas que ama. Porque su semejanza de
Cristo, en la cual por medio de la gracia, que es im4-
gen de Cristo, se trasforma nuestra alma, y el mismo
espiritu de Cristo, que en ella vive, y asi la hace una
cosa con Cristo, es lo que satisface 4 Dios en nosotros.

i Por donde solo Cristo es el 4mado, por cuanto todos
| los amados de Dios son Jesueristo, por la imdgen suya

que tienen impresa en el alma, y porque Jesucristo es
la hermosura con que Dios hermosea, conforme 4 su
gusto, 4 todas las cosas, y la salud eon que les da vi-
da, y por eso se llama Jesus, que es el nombre de que
dirémos agora.» Y callé Marcelo, y habiendo tomado
algun reposo, fornd 4 hablar desta manera, puestos en
Sabino los ojos.

§ 1V,

Qué significa, y efmo 1a eonviens solo 4 Cristo el nombra da
Jesus, y de como es su nombre propio en cuanto hombre.

«El nombre de Jesus, Sabino, es el propio nombre
de Cristo, porque los demds que se han dicho hasta
agora, y otros muchos que se pueden decir, son nom-
bres comunes suyos, que se dicen dél por alguna se=-
mejanza que tiene con otras cosas, de las cuales tam=
bien se dicen los mismos nombres. Los cuales y los
propios difieren, lo uno, en que los propios, como la
palabra lo dice, son particulares de uno, y los comu-
nes competen 4 muchos; y lo otro, que los propios, si
estdn puestos con arte y con saber, hacen significa-
cion de todo lo que hay en su duefio, y son como imé-
gen suya, como al principio dijimos; mas los comunes
dicen algo de lo que hay, pero no todo. Asi que, pues
Jesus es nombre propio de Cristo, y nombre que sele
puso Dios por la boca del dngel, por la misma razon
1o es como los demds nombres, que Is significan por
partes, sino como ninguno de los demds, que dice to-
dolo dél, y que es como una figura suya, que nos po-
ne en los 0jos su naturaleza y susobras; que estodolo
que hay y se puede considerar en las cosas. Mas con=-
viene advertir que Cristo, asi como tiene dos natu-
ralezas, asi tambien tiene dos nombres propios : uno
segun la naturaleza divina en que nace del Padre eter-
namente, que solemos en nuestralengua llamar Verbo
6 palabra; otro segun la humana naturaleza, es el que
pronunciamos Jesus. Los cuales, ambos son, cada uno
conforme 4 su cualidad, retratos de Cristo perfectos y
enteros. Relratos, digo, enteros, que cada uno en su
parie dice todo lo que hay enella cuanto 4 un nombra
es posible. Y digamos de ambos y de cada uno porsi.

»Y presupongamos primero que en estos dos nom=-
bres unos son los originales y otros son los traslados.
Los originales son aquellos mismos que reveld Dios 4
los profetas, que los escribieron en la lengua que ellos
sabian, que era sira 6 hebrea. Y asi en el primer nom-
bre que decimos palabra, el original es Dabar, y en
el segundo nombre Jesus, el original es Jehosuah ; pe-
ro los traslados son estos mismos nombres en la manera
como en otras lenguas se pronuncian y escriben. Y por-
que sea mas cierta Ia doctrina, dirémos de los origina-
les nombres. De los cuales, en el primero, Dabar, di-
go que es propio nombre de Cristo segun la naturale-
za divina , no solamente porque es asi de Cristo, qua
no conviene ni al Padre ni al Espiritu Sanlo, sino
tambien porque todo lo que por otros nombres se dica
dél, lo significa solo este. Porque Dabar no dice una
cosa sola, sino una muchedumbre de cosas; y dicelas
como quiera y por do quiera que le miremos, 6 junto &
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todo €1, & 4 sus partes eada una por si. 4 sus silabas y
é_ sus lelras. Que lo primero, la primera lelra, quees D,
t:wnr? f‘unrr.a de arliculo, como el en nueslro espaiiol ; Y
el oficio del articulo es reducir 4 ser lo comun y como
demostrar y sefialar lo confuso, y ser guia del nom-
bre, y darle su cualidad ysu linaje, y levantarlede qui-
lates y anadirle excelencia; que todas ellas son obras
de Cristo, segun que es la palabra de Dios; porque él
Puso serd las cosas (odas, y nos las sacé 4 luz y 4 los

la razon y la proporcion y la compostura y la conso-

empeoran, y las levanta y las sube siempre y por sus
pasos & grandisimos bienes.

»Y la segunda letra, que es B, como san Jerdnimo
enseia, tiene significacion de edificio, que es tambien
propiedad de Cristo, asf por ser el edificio original y
como la traza de todas las cosas, las que Dios tiene edi-
ficadas y las que puede edificar, que son infinitas, co-
mo porque fué el obrero dellas. Por donde tambien es
Hamado taberndculo en la Sagrada Escritura , €omo
Gregorio Niseno dice :—Taberndculo es el Hijo de Dios
unigénito, porque contiene en si todas las cosas; el
cual tambien fabricé taberndculo de nosotros. —Por-
gue, como deciamos, todas las cosas moraron en él
¢.ernamente antes que fuesen, y cuando fueron ellas
saco 4 luz y las compuso para morar él en ellas. Por
Inanera que, asi como él es casa, asi ordend que tam-
bien fuese casa lo que nacia dél, y que de un taberni-
culo naciese ofro taberndculo, y de un edificio otro, y
que lo fuese uno para el olro y 4 veces. El es taberni-
culo porque nosotros vivimos en él, nosotros lo so-
mos porque ¢l mora en nosotros. Y la rueda esti en
medio la rueda, y los animales en las ruedas, ¥ las rue-
das en los animales, como Ecequiel escribia (a); y es-
tinen Cristo ambas las ruedas, porque enél estd la di-
vinidad del Verbo y la humanidad de su carne , que
contiene ensfla universidad de todaslas criaturas ayun-
tadas y hechas una, en la forma que otras veces he
dicho.

»La tercera letra de Dabar es la R, que, conforme al
mismo doctor san Jerénimo, tiene significacion de ca—
beza 6 prineipio, y Cristo es principio por propiedad.
Y él mismo se llama principio en el Evangelio, porque
en 6l se di6 principio 4 todas las cosas, porque, como
muchas veces decimos, es el original dellas, que no so-
lamente demuestra su razon y figura su ser, sino que
les da el ser y la subslancia haciéndolas. Y es princi-
pio tambien, porque en todos los linajes de preeminen-
Cias y de bienes tiene él la preeminencia y e] lugar
mas avenlajado, 6 por decir la verdad, en todos los bie-
nes es la cabeza de aquel bien, y como la fuente de don-
de mana y se deriva y se comunica 4 los demds que
lq l.icnen, Como escribe san Pablo (b), que es el prin-
Cipio y que en todo liene las primerias. Porque en la
brden del ser, él es el principio de quien les viene el
ser 4 los otros; y en la érden del buen ser, él mismo es
la' cabeza que todo lo gobierna y reforma. Pues en el
vivir es el manantial de la vida; enel resucitar, el pri-
mero que resucita su carne, y el que es virlud para

(a) Ez?ch., 1, v.16. (3 Coles., 1, v. 15.

que las demiis resucifen ; en la glorfa, el padre y el
Océano della; en los reyes, el Rey de Lodos, yen los sa=
cerdoles, el sacerdole sumo que jamis desfallece: entre
los fieles, su pastor; en los dngeles, su principe; en log
rebeldes 6 dngeles 6 hombres, su sefior poderoso; y fi=
nalmente, €l es el principio por donde quiera que le mi-
remos. Y aun tambien la R siguifica, segun el mismo
doctor, el espiritu, que aunque es nombre que convie=

, i 0s | | me 4 todas las tres personas, ¥ que se apropia al Espi-
0J0s, ¥ les di6 su razon y su linaje; porque él en si es |

ritu Santo, por sefialar la manera como se espira y pro=

’ ¥ la co | cede; pero dicese Crislo espiritu, demds de lo comun,
nancia de todas, ylas guia él mismo, y las repara sise |

por cierta particularidad Y razon; lo uno, porque el
ser esposo del alma es cosa que se atribuye al Verbo, y
el alma es espiritu, y asi conviene que ¢l lo sea yselo
llame, para que sea alma del alma y espiritu del espiritu;
lo otro, porque en el ayuntamiento que con ella tiene
guarda bien las leyes y la condicion del espiritu, qua
se va y se viene, y se entra y se sale, sin que sepais
¢émo ni por dénde; como san Bernardo, hablando de
si mismo, lo dice con maravilloso regalo. Y quiero re~
ferir sus palabras, para que gusteis su dulzura.

»— Confieso, dice (c), que el Verbo ha venido 4 mi
muchas veces, aunque no es cordura el decirlo. Mas
con haber entrado veces en mf, nunca sentf cuando en-
traba. Sentile estar en mi alma, acuérdome que le tu-
ve conmigo, y alguna vez pude sospechar que entraria,
mas nunca le senti ni entrar ni- salir. Porque, ni aun
agora puedo alcanzar de dénde vino cuando me vino,
ni adénde se fué cuando me dej6, ni por dénde entré 6
salié de mialma. Conforme & aquello que dice (d) :—No
sabréis de donde viene ni adénde se va.— Y no es co-
sa nueva, porque €l es 4 quien dicen (e) :—Y la huella
de tus pisadas no serd conocida.—Verdaderamente &l
no entré por los ojos, porque no es sujeto 4 color; ni
tampoco por los oidos, porque no hizo sonido ; ni me=
nos por las narices, porque no se mezcld con el aire; ni
por la boca, porque ni se bebe ni se come; ni con el
tacto le senti, porque no es tal que se toca. ; Por dén-
de pues entré ? O por ventura no entrd, porque no vi-
no de fuera, que no es cosa alguna de las que estdn por
defuera. Mas ni tampoco vino de deniro de mi, por-
que es bueno, y yo sé que en mi no hay cosa que bue-
na sea. Subi pues sobre mi, y hallé que este Verbo aun
estaba mas alto. Descendi debajo de mi, inquisidor cu-
ri0so, y lambien hallé que aun estaba mas bajo. Si mi-
ré 4 lo de fuera, vile aun mas fuera que todo ello. Si
me volvi para dentro, halléle dentro tambien. Y cono-
ci ser verdad lo que habia leido (f) :—Que vivimos en
€l y nos movemos en €l y somos en él. Y dichoso
aquel que d él vive y se mueve.—Mas preguntard al-
guno: Si es tan imposible alcanzarle y entenderle sus
pasos, ;de dénde sé yo que estuvo presente en mi al-
ma? Porque es eficaz y vivo este Verbo, y asi luego que
entrd, despert6 mi alma, que se dormia. Movi y ablan-
d6 y llagé mi corazon, que estaba duro y de piedra y
mal sano. Comenz6 luego 4 arrancar y 4 deshacer, y &
edificar y 4 plantar, 4 regar lo seco y 4 resplandecer

| en lo obscuro, & traer lo torcido 4 derechez y 4 con-

vertir las asperezas en caminos muy llanos, de arte qua

(¢! Homil. 74 in Cantica. ~ (d) Joan, 3, v. 8.
(#) Psalm. 76, v, 20, (/) Actor., 17, v. 20.
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bendicen al Sefior mi alma, y todas mis entrafias & su | que entiende. Y Crislo en esta manera s Dabar, por-

santisimo nombre. Asi que, entrando el Verbo esposo
algunas veces 4 mi, nunca me dié 4 conocer que en—
traba con ningunas sefias, no con voz, no con figura,
no con sus pasos. Finalmente no me fué notorio por
ningunos movimientos snyos ni por ningunos senti-
dos mios el habérseme lanzado en lo secreto del pe-
cho. Solamente, como he dicho, delo que el corazon me
bullia entendi su presencia. De que huian los vicios, y
los afectos carnales se detenian, conoci la fuerza de su
poder. De que traia 4 luz mis secretos, y los discutia y
redargiiia, me admiré de la alleza de su sabiduria. De
la enmienda de mis costumbres, cualquiera que ella se
sea, experimenté la hondad de su mansedumbre. De la
renovacion y reformacion del espiritu de mi alma, esto
es, del hombre interior, percibi como pude la hermo-
sura de su belleza. Y de la vista de todo esto juntamen-
te, quedé asombrado de la muchedumbre de sus gran-
dezas sin cuento. Mas porque todas eslas cosas, luego
que el Verbo se aparta, como cuando quitan e fuego 4
la olla que hierve, comienzan con una cierta flaqueza
4 caerse torpes y frias, y por aqui, como por sefial, co-
nocia yo su partida, fuerza es que mi alma quede tris-
te, y lo esté hasta que otra vez vuelva y torne, como
solia, 4 calentarse mi corazon en mi mismo, y cONozca
yo asi su tornada.— Esto es de Bernardo.

»Por manera que el nombre Dabar en cada una de
sus letras significa alguna propiedad de las que Cristo
tiene, y si juntames las letras en silabas, lo significa
mejor, porque las que tiene son dos da y bar, que jun-
tamente quieren decir el hijo, 6 este es el hijo, que, co-
mo Juliano agora decia, es lo propio de Cristo; y4 lo
que el Padre aludié cuando desde la nube y en el mon-
ie de la gloria de Cristo dijo 4 los tres escogidos dis-
cipulos:—Este es mi hijo;—que fué como decir: Es Da-
bar, es el que nacié eterna é invisiblemente de mi, na-
cido agora rodeado de carne y visible. Y como haya mu=
chos nombres que significan el hijo en la lengua desta
palabra, 4 ellacon misterio le cupo esle solo, que es bar,
que tiene origen de ofra palabra que significa el sacar &

luz y el eriar, porque se entienda que el hijo que dice y |

que significa este nombre, es hijo que saca 41luz y que
cria, 6 si lo podemos decir asi, es hijo que ahija 4 los

leemos al revés este nombre, nos dird tambien alguna
maravilla de Cristo. Porque bar, vuelto y leido al con-
trario es rab, y rab es muchedumbre y ayuntamiento,
6 amontonamiento de muchas cosas excelentes en una,
que es puntualmentelo que vemos en Cristo, segun que
es Dios y segun que es hombre. Porque en su divini-
dad estdn las ideas y las razones de todo, y en su hu-
manidad las de todos los hombres, como ayer en sus
lugares se dijo.

»Mas vengamos 4 todo el nombre junto por si, y vea-
mos lo que significa, ya que habemos dicho lo que nos
dieen sus partes; que no son menos maravillosas las
significaciones de todo €l que las de sus letras y sila-
bas; porque Dabar en la Sagrada Escritura dice mu-
chas y diferentes grandezas. Que lo primero, Dabar sig-
nifica el verbo que concibe el entendimiento en si mis-
mo, que es una como imdgen entera é igual de la cosa

que es la imdgen que de si concibe y produce cuando
se enliende su Padre. Y Dabar significa tambien la pa-
labra que se forma en la boca, que es imdzen delo que
el dnimo esconde. Y Cristo tambien es Dabar, asi por-
que no solamente es imdgen del Padre escondida en el
Padre, y para solos sus 0jos, sino es imdgen suya para
todos, é imdgen que nos le representa 4 nosotros, é
imégen que le saca 4 luz y que le imprime en todas
cosas que cria. Por donde san Pablo (a) conveniente-
manlte le llama «sello del Padre»; asi porque el Padrs
se sella en él yse dibuja del todo , como porque impri-
me él como sello en todo lo que cria, y repara la imi-
gen dél que en si tiene. ¥ Dabar tambien significa la
ley y la razon, y lo que pide la costumbre y estilo, ¥
finalmente el deber en lo que se hace, que son todas
cualidades de Cristo, que es segun la divinidad la ra-
zon de las criaturas, y la 6rden de su compostura y su
fdbrica, y la ley por quien deben ser medidas, asien
las cosas nalurales corno en las que exceden lo natu-
ral, y esel estilo de la vida y de las obras de Dios, y el
deber 4 que tienen de mirar todas las cosas que no
quieren perderse ; porque lo que todas hacer deben es,
el allegarse 4 Cristo y el figurarse dél y el ajustarse
siempre con él. Y Dabar tambien significa el hecho se-
nalado que de otro procede, y Cristo es la mas alta co=
sa que procede de Dios, y en lo que el Padre entera-
mente puso sus fuerzas, y en quien se traspasé y co-
municé cabalmente. Y si lo debemos decir asi, es la
grandisima bazafia y la tnica hazaiia del Padre, pre-
nada de todas las demds grandezas que el Padre hace,
porque todas las hace por €l. Y asi es luz nacida de luz,
yluente de todas las luces, y sabiduria de sabiduria naci-

| da, y manantial de todo el saber y poderio, y grandeza

y exeelencia, y vida é inmortalidad, y bienes sin medida
ni cuenta, y abismo de noblezas inmensas, nacidas de
iguales noblezas, y engendradoras de todo lo poderoso
y grande y noble que hay. Y Dabar dice todo aquesto

j que he dicho, porque significa todo lo grande y exce-
lente y digno de maravilla que de otro procede.

»Y significa tambien, y con esto concluyo, cualquie-
ra cosa de ser, y por la misma razon el ser mismo y la

. realidad de las cosas, y asi Cristo debidamente es lla~
hijos, y que tiene la filiacion en si de todos. Y aun si |

mado por nombre propio Dabar, porque es la cosa que
mas es de todas las cosas, y el ser primero y original
de donde les mana 4 las criaturas su ser, su substan-
cia, su vida, su obra. Y esio cuanto & Dabar; que jus-
to es que digamos ya de Jesus, que, como decimos, tani-
bien es nombre de Cristo propio, y que le conviene se~
gun la parte que es hombre ; porque, asi como Dabar
es nombre propio suyo segun que nace de Dios, por ra-
zon de que este nombre solo con sus muchas significa-
ciones dice de Cristo lo que ofros muchos nombres
juntos no dicen ; asi Jesus es su propio nombre segun
la naturaleza humana que tiene, porque cun una sig-
nificacion y figura que tiene sola dice la manera del
ser de Cristo hombre, y toda su obra y oficio, y le re-
presenta y significa mas que otro ninguno. A lo cual
mirar4 todo lo que desde agora dijere. ¥ no diré del n-
mero de las letras que tiene este nombre, ni de la pro-

(@) Hebr,, 1, v. 3,
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piedad de cada una dellas por sf, ni de la significacion

singular de cada una, ni de lo que vale en razon de |

arilmética, ni del nimero que resulta de todas, ni del
poder ni de la fuerza que Liene este niimero, que son
cosas que las consideran algunos y sacan misterios de-
llas, que yo no condeno; mas déjolas porque muchos
las dicen, y porque son cosas menndas y que se pintan
mejor que se dicen. Sola unacosa deslas diré, y es, que
el original deste nombre Jesus, que es Jehosuah, como
arriba dijimos, tiene todas las letras de que se compo-
ne el nombre de Dios, que llaman de cuatro letras, y
demds dellas, tiene otras dos. Pues como sabeis, el nom-
bre de Dios, de cuatro letras, que se encierra en este
nombre, es nombre que no se pronuncia,  porque son
vocales todas, ¢ porque no se sabe la manera de su so-
nido, 6 por la religion y respeto que debemos & Dios,
6 porgue, como yo algunas veces sospecho, aquel nom-
bre y aquellas letras hacen la sefial con que el mun-
do, que hablar no puede, 6 cualquiera que no osa ha—
blar significa su afecto y mudez con un sonido rudo y
desatado y que no hace figura, que llamamos interjec~
cion en latin, que es una voz tosca, y como si dijése-
mos, sin rostro y sin facciones ni miembros. Que qui-
s0 Dios dar por su nombre 4 los hombres la sefial y el
sonido de nuestra mudez, paraque entendiésemos que
no cabe Dios ni en el entendimiento ni en la lengua, y
que el verdadero nombrarle es confesarse la criatura
por muda todas las veces que le quisiere nombrar, y
que el embarazo de nuestra lengua y el silencio nues—
fro cuando nos levantamos d él es su nombre y loor,
como David lo decia (). Asi que es nombre inefable y
que no se pronuncia este nombre.

»Mas, aunque no se pronuncia en sf, ya veis que en el
nombre de Jesus, por razon de dos letras que se le afia-
den, tiene pronunciacion clara y sonido formado y sig-
nificacion entendida, para que acontezca en el nombre
lo mismo que pasé en Cristo, y para que sea, como di-
cho tengo, retrato el nombre del ser. Porque por la mis-
ma manera en la persona de Cristo se junta la divini-
dad con el alma y con la carne del hombre, y la pala-
bra divina, que no se leia, junta con esias dos letras se
lee, y sale 4 luz lo escondido, hecho conversable y vi-
sible, y es Cristo un Jesus, eslo es, un ayuntamiento
de lo divino y humano, de lo que no se pronuncia y
de lo que pronunciarse puede, y es causa que se pro-
nuncie lo que se junta con ello. Mas en esto no pasemos
de aqui, sino digamos ya de la significacion del nom-

re de Jesus, cémo €l conviene & Cristo, y c6mo es so-
lo de Cristo, y como abraza todo lo que dél se dice, y
las muehas maneras como aquesta significacion le con-
viene. Jesus pues significa salvacion ¢ salud, que el
dngel asi lo dijo (b). Pues si sellama salud Cristo, cier-
to serd que lo es, y siloes, que lo es para nosotros ;
porque para si no tiene necesidad de salud el que en
si no padece falta ni tiene miedo de padecerla. Y si pa-
Tanosotros Cristo es Jesus y salud, bien se entiende que
tenemos enfermedad nosotros para cuyo remedio se

! cerémos la grandeza desta salud y su condicion,, y la
razon que tiene Cristo para que el nombre Jesug, en-
tre tantos nombres suyos, sea su propio nombre,

»El hombre de su natural es movedizo y liviano ysin
constancia en un ser, y por lo que heredé de sus pa-
dres, es enfermo en todas las partes de que se compona
su alma y su cuerpo; porque en el entendimiento tie—
ne obscuridad, y en Ia voluntad flaqueza, y en el apetilo
perversa inclinacion, y en la memoria olvido, y en los
sentidos, en unos engatio y en ofros fuego, y en el cuer-
Po muerte, y desérden entre todas”estas cosas que he
dicho, y disensiones y guerra, que le hacen ocasionado
4 cualquiera género de enfermedad y de mal. Y lo que
peor es, heredd la eulpa de sus padres, que es enfer-
medad en muchas maneras, por la fealdad suya que po-
ne, y por la luz y la fuerza de la gracia que quita, y
Porque nos enemista con Dios, que es fiero eacinigo, y
porque nos sujeta al demonio y nos obliga 4 penas sin
fin. A esta culpa comun afiade cada uno las suyas, y
para ser del todo miserables, comomalosenfermos, ayu-

damos el mal, y nos llamamos la muerte con los exce=
$0s que hacemos. Por manera que nuestro estado, de
nuestro nacimiento, y por la mala eleccion de nuestro
albedrio, y por las leyes que Dios contra el pecado pu-
50, y por las muchas cosas que nos convidan siempre 4
pecar, y por la tirania cruel y el cetro durisimo que el
demonio sobre los pecadores tiene, es infelicisimo y mi-
serable estado sobre toda manera, por donde quier;t que
le miremos. Y nuestra enfermedad no es una enferme~
dad, sino una suma sin néimero de todo lo que es dolo-
r0s0 y enfermo.

»El remedio.de todos estos males es Cristo, que nos
libra dellos en las formas que ayer y hoy se ha dicho
en diferentes lugares; y porque es el remedio de todo
ello, por eso es y se llama Jesus, esto es, salvacion y
salud, Y es grandisima salud, porque la enfermedad es
grandisima, y némbrase propiamente de ella, porque
como la enfermedad es de tantos senos y enramada
con fantos ramos, todos los demds oficios de Cristo y
los nombres que por ellos tiene son como partes que
se ordenan 4 esta salud, y el nombre de Jesus esel fo-
do, segun que todo lo que significan Ios otros nombres,
0 es parle desta salud que es Cristo y que Cristo hace
€ nosotros, 6 se ordena 4 ella 6 se sigue della por ra-
Zon necesaria. Quesi esllamado pimpollo Cristo, ysies,
como deciamos, el parto comun de las cosas, ellas sin
duda le parieron para que fuese su Jesus y salud. Y asi
Isaias, cuando les pide que lo paran ¥ que lo saquen 4
luz, y les dice (c) : —Rociad, cielos, dende lo allo, y vos,
nubes, lloved al Justo; — luego dice el fin para que le
ban de parir; porque afiade :— Y ta, tierra, fructifica-
rds la salud. — Y si es «faces de Dios », eslo porque es
nuestra salud, la cual consiste en que nos asemejemos
4 Dios y le veamos, como Cristo lo dice (d) :—Esla es
la vida eterna, conocerte 4 i y 4 tn Hijo.— Y tambien
sile llamamos Camino y si le nombramos Monte, es
camino porque es guia, y s monte porque es defensa;

ordena la salud de Jesus. Veamos pues la cualidad de

nuestro eslado miserable, y el nimero de nuestras fla-

quezas, y los daiios y males nuestros; que dellos cono- |
(6) Psalm, 138,v. 4. (&) Luc., 1, v. 31, |

y cierto es que no nos fuera Jesus si no nos fuera guia

‘ y_defcnsa; porque la salud, ni se viene 4 ella sin guia,
| Dl se conserva sin defensa.

(c) Isai,, 45, v.8, (a) Joan., 17, v. 3.
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pY de la misma manera es llamado Padre del siglo
faturo, porque la salud que el hombre pretende no se
puedealcanzar si no es engendrado otra vez. Y asi, Cris-
to no fuera nuestro Jesus si primero no fuera nuestro
engendrador y nuestro padre. Tambien es brazo y rey
de Dios y principe de paz, brazo para nuestra libertad,
rey y principe para nuestro gobierno, ylounoy lo otro,
como se ve, tiene drden 4 la salud; lo uno que se le
presupone, y lo otro que la sustenta. Y asi, porque Cris-
to es Jesus, por el mismo caso es brazo y esrey. Y lo
mismo podemos decir del nombre de Esposo; porque
no es perfecta la salud sola y desnuda si no la acompa-
fia el gusto y deleife. Y esta es]a causa por qué Cristo,
que es perfecto Jesus nuestro, es tambien nuestro es-
poso, conviene d saber, es el deleite del alma y su com-
paiifa dulce, y serd tambien su marido, que engendra-
rd della y en ella generacion casta y noble y eterna;
que es cosa que nace de la salud entera y que de ella
se sigue. De arle que diciendo que se llama Cristo Je-
sus, decimos que es esposo y rey, y principe de paz y

brazo, y monte y padre, y camino y pimpollo; y es lla-
marle, como tambienla Eseritura le llama, pastor y ove-
ja, hostia y sacerdote, leon y cordero ; vid, puerta, mé-
dico, luz, verdad y sol de justicia, y ofros nombres asi.

»Porque si es verdaderamente Jesus nuestro, como lo

es, tiene todos estos oficios y Litulos, y si le faltaran no |
fuera Jesus entero ni salud cabal, asi como nos es ne- |

cesaria. Porque nuestra salud, presupuesta la condicion

de nuestro ingenio, y la cualidad y muchedumbre de |

nuestras enfermedades y danos, y la corrupcion que
habia en nuestro cuerpo, y el poder que por ella fenia
en nuestra alma el demonio, y las penas d que la con-
denaban sus culpas, y el enojo y la enemistad contra
nosotros de Dios, no podia hacerse ni venir 4 colmo si
Cristo no fuera pastor que nos apacentara y guiara, y
oveja que nos alimentara y vistiera, y hostia que se
ofreciera por nuestras culpas, y sacerdote que intervi-
niera por nosofros y nos desenojara d su Padre, y leon
que despedazara al leon enemigo, y cordero que lle-
vara sobre silos pecados del mundo, y vid que nos co-
municara su jugo, y puerta que nos metiera en el cielo,
y médico que curara mil llagas, y verdad que nos sa-
cara de error, y luz que nos alumbrara los piés en la
noche desta vida oscurisima, y finalmente sol de justi-
cia , que en nuestras almas, ya libres por él, naciendo
en el centro dellas, derramara por todas las partes de-
llas sus lucidos rayos para hacerlas elaras y hermosas.
Y asi, el nombre de Jesus estd en todos los nombres que
Cristo tiene, porque todo lo que en ellos hay se ende-
reza y encamina & que Cristo sea perfectamente Jesus.
Como eseribe bien san Bernardo, diciendo :

»— Dice Isaias: Serd llamado admirable, consejero,
Dios, fuerte, padre del siglo futuro, principe de paz.
Cierfamente grandes nombres son estos, mas jqué se
ha hecho del nombre que es sobre todo nombre, el nom-
bre de Jesus, 4 quien se doblan todas las rodillas? Sin
duda hallards este nombre en todos estos nombres que
he dicho, pero derramado por cierta manera, porque
dél es lo que la Esposa amorosa dice : « Ungiento der=
ramado tu nombre. » Porque de todos aquestos nombres
resulta un nombre, Jesus, de manera que no lo fuera

ni se lo Nlamara si alguno dellos le faltara por caso.
; Por ventura cada uno de nosotros no ve en si yen !a
mudanza de sus voluntades qne se llama Cristo admi~
rable? Pues eso es ser Jesus. Porque el principio de
nuestra salud es, cuando comenzamos & aborrecer lo
que antes amdbamos, dolernos de lo que nos daba ale-
gria, abrazarnos con lo que nos ponia temor , seguir lo
que huiamos, y desear con ansia lo que desechibamos
con enfado. Sin duda admirable es quien hace tan gran-
des maravillas. Mas conviene que se muestre tambien
consejero en el escoger de la penitencia y en el orde-
nar de la vida, porque acaso no nos lleve el celo de=
masiado, ni le falte prudencia al buen deseo. Pues fam-
bien es menester que experimentemos que es Dios, con-
viene 4 saber, en el perdonar lo pasado, porque no hay
sin este perdon salud, ni puede nadie perdonar peca-
dos sino es solo Dios. Mas ni aun esto basla para sal-
varnos, sino se nos mostrare ser fuerte, defendiéndonos
de quien nos guerrea, para que no venzan los anliguos
deseos, y sea peor que lo primerolo postrero. ; Paréceos
que faltaalgo para quien es por nombre y par oficio Je-
sus? Sin duda faltara una cosa muy grande si no sella-
mara y si no fuera padre del siglo futuro, para que en-
gendre y resucite 4 la vida sin fin § los que somos en-
gendrados para la muerte por los padres deste presen~
te siglo. Ni aun esto hastara si, como principe de paz,
no nos pacificara 4 su Padre, 4 quien hard entrega del
reino. —
»De o eual todo san Bernardo coneluye que los nom=
bres que Cristo tiene son todos necesarios para que se

| llame enteramente Jesus; porque para ser lo que este

nombre dice, es menester que tenga Cristo y que haga

1o que significan todos los otros nombres. Y asi, el nom-
| bre de Jesus es propio nombre suyo entre todos. Y es
suyo propio tambien porque, como el mismo Bernardo
dice, no le es nombre postizo, sino nacido nombre, y
nombre que le trae embebido en el ser, porque, como
dirémos en su lugar, su ser de Cristo es Jesus, porque
todo cuanto en Cristo hay es salvacion y salud. La cual,
demds de lo dicho, quiso Cristo que fuese su nombre
propio, para declararnos su amor. Porque no escogi6
para nombrarse ningun otro titulo suyo de los que no
miran 4 nosotros, teniendo tantas grandezas en si; cuan-
to es justo que tenga en quien, como san Pablo dice,
reside de asiento y como corporalmente toda la riqueza
divina ; sino escogié para su nombre propio lo que di-
ce los bienes que en nosotros hace y la salud que nos
da, mostrando clarisimamente lo mucho que nosama y
estima, pues de ninguna de sus grandezas se precia ni
hace nombre sino de nuestra salud. Que es lo mismo
que 4 Moisen dijo en el Exodo, cuando le preguntaha
su nombre , para poder decir 4 los hijos de Israel que
Dios le enviaba, porque dice alli asi (2):—Desta mane-
ra dirds 4 los hijos de Israel: El sefior Dios de vuestro
padre, Dios de Abrahan y Dios de Isaac y Dios de Jacob,
me envia & vosotros; que este esmi nombre para siem-
pre, y mi apellido en la generacion de las generacio=
nes.— Dice que es su nombre Dios de Abrahan, por ra-
zon de loque hasta agora ha hecho y hard siempre por
sus hijos de Abrahan, que son todos los que tienen su

(a) Exod., 3, v. 15.
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fe. Dios que nace de Abrahan, que gobierna & Abrahan,

que lo defliende, que lo multiplica, que lo repara y re-
dime y bendice, esto es, Dios que es Jesus de Abrahan.

»Y dice que este nombre es el nombre propio suyo,

y el apellido que é] mas ama, y el titulo por donde quie-
re ser conocido y de que usa y usard siempre, y sefia-
ladamente en la generacion de las generaciones, esto es,
en el renacer de los hombres nacidos y en el salir 4 la
luz de 1a justicia, los que habian ya.salido 4 esta visi-
ble luz lienos de miseria y de culpa, porque en ellos
propiamente, y en aquel nacimiento, y en lo que le per-
tenece y se le sigue, se muestra Cristo 4 la clara Jesus.
Y como en el monte, cuando Moisen subié 4 ver la glo-
ria de Dios, porque Dios le habia prometido mostrarsela,
cuando le puso en el hueco de la pefia, y le cubrié con
la mano y le pasé por delante, cuanto mostré 4 Moi-
sen de si lo encerr6 en estas palabras que le dijo (a):
— Yo soy amoroso entrafiablemente, compasivo, an-
cho de narices, sufrido y de mucha espera, grande en
perdon, fiel y leal en la palabra, y que extiendo mis bie-
nes por mil generaciones de hombres; —como dicien-
do que su ser es misericordia, y de lo que se precia es
piedad, y que sus grandezas y perfecciones se resumen
en hacer bien, y que todo cuanto es y cuanlo quiere
ser es blandura y amor; asi cuando se nos mostrd vi-
sible d los ojos, no subiendo nosotros al monte, sino
descendiendo €l 4 nuestra hajeza todo lo que de si nos
descubre es Jesus. Jesus es su ser, Jesus son sus obras,
Jesus es su nombre, esioes, piedad y salud.

»Mas quiso Cristo tomar por nombre propio 4 la sa-
lud, que es Jesus; porque salud no es un solo bien, si-
10 una universalidad de bienes inumerables. Porque
en la salud estén las fuerzas, y la ligereza del movi-
miento, y el buen parecer, y la habla agradable, yel
discurso entero de la razon, y el buen ejercicio de todas
las partes y de todas las obras del hombre. EI bien oir,
el buen ver y la buena dicha y la industria, la salud la
contiene en si misma. Por manera que salud es una
prefiez de todos los bienes. Y asi, porque Cristo es esta
Ppreiiez verdaderamente, por eso este nombre es el que
mas le conviene; porque Cristo, asi como en la divini-
dad es la idea y el tesoro y la fuente de todos los bie-
nes, conforme 4 lo que poco hé se decia, asi segun la
humanidad tiene todos los reparos y todas las medici-
nas y todas las saludes que son menester para todos. Y
asi, es bien y salud universal, no solo porque 4 todos
hace bien, ni solamente porque tiene en si la salud que
es menester para todos los males, sino tambien porque
en cada uno de los suyos hace todas las saludes y bie~
nes, y para cada uno le es Jesus de inumerables ma-

neras. Porque, aunque entre los justos hay grados,
asi en la gracia que Dios les da como en el premio
que les dard de la gloria, pero ninguno dellos hay que
no tenga por Cristo, no solo todos los reparos que son
necesarios para librarse del mal, sino tambien todos los
bienes que son menester para ser ricos perfectamente.
Esto es, que no hay dellos ninguno 4 quien 4 la fin Je-
Sus no les dé salud perfecta en todas sus potencias y
partes, asi en el alma y sus fuerzas, como en el cuer-
Po y sus sentidos.

(a) Exod., 34, v. 8,

»Por manera que en cada uno haes todas las saly
des que en todos, limpiando la culpa, dando libertad
del tirano, rescatando del infierno, vistiendo con la gra-
cia, comunicando su mismo espiritu, enviando sobre
ellas su amparo, y Gltimamente resucitando ¥ glorifi-
cando los sentidos y el cuerpo. Y lo uno ¥ lo otro, las
muchas saludes que Cristo hace en cada uno de los su-
Yos y la copia universal que en sf tiene de salud y de
Jesus, dice David maravillosamente en el verso cuarto
del salmo 109, que yo declaré ayer por una manera,
¥ vos, Juliano, poco hé lo declarastes en otra, y consin-
tiéndolas la letra Lodas, admite tambien la tercera ; por-
que le podemos muy bien leerasi (b) :— Tu pueblo no-
blezas en aquel dia; tu ejército (noblezas) en los res-
plandores santos, que mas que el vientre y mas que la
maiiana hay en ti rocio de tu nacimiento. — Porque di-
ce que en el dia que amanecerd, cuando se acabare la
noche deste siglo obscurisimo, que es verdaderamento
dia porque no camina & la noche, y dia porque res-
plandecerd en é] la verdad; y asf, serd dia de resplan—
dores santisimos, porque el resplandor de los justos, que
agora se esconde en su pecho dellos, saldra 4 luz en-
tonces y se descubrird en pablico, y les resplandecerd
por los ojos y por la cara y por todos los sentidos del
cuerpo; pues en aquel dia, que es dia, todo el pueblo de
Cristo serd noblezas. Que llama pueblo de Cristo 4 los
justos solos, porque en la Escritura ellos son los que se
llaman pueblo de Dios, dado que Cristo es universal Se-
iior de todas las cosas. Y 4 los mismos que llama pueblo,
llama despues ejército 6 escuadron, 6 puntualmente, co-
mo suena la letra original, poderio de Cristo, segun que
en el espafiol antiguo llamaban-poderes al ayuntamiento
de gentes de guerra. Y llama & los justosasi, no porque
ellos hacen 4 Cristo poderoso, como en la tierra los ma-
chos soldados hacen poderosos los reyes, sino porque
son prueba del grandisimo poder de Cristo fodos juntos
y cada uno por si. Del poder, digo de su virtud, y de
la eficacia de su espiritu, y de la fuerza de sus manos
1o vencidas, con que los sacé de la postrera miseria 4
la felicidad de la vida.

vPues este pueblo y escuadron de Cristo lucido, di-
ce que todo es noblezas; porque cada uno dellos es, no
una nobleza, sino muchas noblezas; no una salud, sino
muchas saludes, por razon de las no numerables salu-
des que Cristo en ellos pone por su nobleza infinita,
cercdndolos de salud y levantando por todas sus alme-
nas dellos sefial de victoria ; lo cual puede bien hacer
Jesucristo por lo que se sigue, y es, queliene en siro-
cio de su nacimiento, mas que vientre y mas que auro=
ra; porque rocio llama la eficacia de Cristo y la fuerza

del espirituque da; en las divinas letras suele tener nom-
bre de agua, y lldmale rocio de nacimiento, porque ha=
ce con él que nazcan los suyos 4 la buena vida y 4 la
dichosa vida, y némbrale su nacimiento, porque lo ha=

ce él y porque naciendo ellos en él, él tambien nace en

ellos. Y dice: —Mas que vientre y mas que aurora,—pa-

ra significar la eficacia y la copia de aqueste rocio. La

eficacia, como diciendo que con el rocio de Jesus, que

en si tiene, saca los suyos 4 luz de vida bienaventura-

da muy mas presto y muy mas cierfo que sale el sol
(¥} Psalm, 109, v, 5,
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al aurora 6 que nace el parto maduro del vientre lleno.
Y la ropia desta manera: Que tiene Crislo en si mas
rocio de Jesus para serlo, que cuanto llueve por las ma-
flanas el cielo, v cuanto envian las fuentes y sus ma-
nantiales, que son como el vientre donde se conciben
y de donde salen las aguas; y asi, son como suena la pa-
labra original, la madre dellas, y en castellano la canal
por donde el rio corre decimos que es la madre del rio.
»Pero vamos mas adelante. La salud es un bien que
consiste en proporcion y en armonia de cosas diferen-
tes, y es una como musica concertada que hacen en-
tre si los humores del euerpo; y lo mismo es el oficio
que Cristo hace, que es ofra causa por qué se llama Je-
sus. Porque no solamente segun la divinidad es la ar-
monia y la proporcion de todas las cosas, mas tambien
segun la humanidad es la misica y la buena corres-
pondencia de todas las partes del mundo. Que asi dice
el Apdstol (@) que pacifica con su sangre, asilo que
estd en el cielo como lo que reside en la tierra. Y en
otra parle dice tambien (b) que quité de por medio
la division que habia enfre los hombres y Dios, yen
los hombres entre si mismos, unos con otros, los gen-
tiles con los judios, y que hizo de ambos uno; y por
lo mismo es llamado « piedra, en el salmo (c), puesta
en la cabeza del dngulo». Porque es la paz de todo
lo diferente, y el fiudo que ata en si lo visible con lo
que no se ve, y lo que concierta en nosotros la razon y
el sentido; y es la melodia acordada, y dulee sobre
toda manera, 4 cuyo santo sonido todo lo turbado se
aquieta y compone. Y asi es Jesus con verdad.
vDemds desto, lldmase Cristo Jesus y salud, para que
por este su nombre entendamos cudl es su obra propia
y lo que hace sefialadamente en nosolros; esto es, para

que entendamos en qué consiste nuestro bien y nues- |
tra santidad y justicia, y lo que habemos de pedirle |
que nos dé, y esperar dél que nos lo dard. Porque, asi |
como la salud en el enfermo no esté en los refrigeran- |
tes que le aplican por defuera, ni en las epitimas que |

en el corazon le ponen, ni en los regalos que para su
salud ordenan los que le aman y curan, sino consiste
en que dentro dél sus cualidades y humores, que ex-
cedian el drden, se compongan y se reduzgan & tem—
planza debida; y hecho esto en lo secreto del cuerpo,
luego lo que parece defuera , sin que se le aplique co-
sa alguna se templa , y cobra su buen parecer y su co-
lor conveniente; asi es salud Cristo, porque el bien
que en nosotros hace es como aquesta salud; bien
propiamente, no de sola apariencia ni que toca sola-
mente en la sobrehaz y en el cuero, sino bien secreto
¥ lanzado en las venas, y metido y embebido en el al-
ma, y bien, no que solamente pinta las hojas, sino que
propia y principalmente mundifica la raiz y la fortifi-
ca. Por donde decia bien el Profeta (d) :—Regocijate,
hija de Sion, y derrama loores, porque el Santo de
Israel estd en medio de ti.—Esto es, no al derredor de
{i, sino dentro de tus entiraiias, en tus tuétanos mis-
mos, en el meollo de tu corazon, y verdaderamente
de tu alma en el centro. Porque su obra propia de
Cristo es ser salud y Jesus, conviene 4 saber, compo-

(a) Colos., 1,v.20. (5) Ephes., 2,v. 14, (¢) Psalm. 117, v, 22.
(a) Isal,, 12, v, 6,

ner entre si y con Dios las partes seeretas del alma,
concertar sus humores é inclinaciones , apagar en ella
el secreto y arraigado fuego de sus pasiones y malos
deseos; que el componer por defuera el cuerpo y la
cara y el ejercicio exterior de las ceremonias, el ayu-
nar, el disciplinar, el velar, con todo lo demds que 4
esto pertenece, aunque son cosas sanfas si se ordenan
a Dios, asi por el buen ejemplo que reciben dellas los
que las miran, como porque disponen y encaminan el
alma para que Cristo ponga mejor en ella aquesia se-
creta salud y justicia que digo; mas la santidad for-
mal y pura, y la que propiamente Cristo hace en nos—
otros, no consiste en aquella. Porque su obra es salud
que consiste en el concierto de los humores de dentro,
¥ esas cosas son posturas y refrigerantes 6 fomenta-
ciones de fuera, que tienen apariencia de aquella sa—=
lud y se enderezan 4 ella, mas no son ellas mismas
como parece; y, como ayer largamente deciamos , to-
das esas son cosas que otros muchos antes de Cristo, y
sin él, las supieron ensenar 4 los hombres y los indu-
cieron 4 ellas, y les tasaron lo que habian de comer,
y les ordenaron la dieta, y les mandaron que se lava—
sen y ungiesen, y les compusieron los ojos, los sem—
blantes, los pasos, los movimientos; mas ninguno de-
llos puso en nosotros salud pura y verdadera, que sa-
nase lo secteto del hombre y lo compusiese y tem-
plase, sino solo Cristo, que por esta causa es Jesus,

»i Qué bien dice acerca desto el glorioso Macario!
— Lo propio, dice, de los cristianos no consiste en la
apariencia y en el traje y en las figuras de fuera, asi
como piensan muchos, imagindndose que para dife~
renciarse de los demds les bastan eslas demonstracio=
nes y seiales que digo, y cuanto 4 lo secrelo del al-
ma y 4 sus juicios, pasa en ellos lo que en los del mun-
do acontece, que padecen todo lo que los demds hom-
bres padecen: las mismas turbaciones de pensamien—
tos, la misma inconstancia , las desconfianzas, las an-
gustias, los alborotos; y diferéncianse del mundo en
el parecer y en la figura del hdbito y en unas obras
exteriores bien hechas; mas en el corazon y en el al-
ma estdn presos con las cadenas del suelo, y no gozan
en lo secreto, ni de la quietud que da Dios ni de la paz
celestial del espiritu; porque ni ponen cuidado en pe-
dirsela, ni confian que le aplacerd déirsela. Y cierta-
mente la nueva criatura, que es el cristiano perfecto y
verdadero, en lo que se diferencia de los hombres del
siglo es en la renovacion del espiritu y enla paz de
los pensamientos y afectos en el amar & Dios, y en
el deseo encendido de los bienes del cielo; que eslo
fué lo que Cristo pidi6 para los que en él creyesen,
que recibiesen estos bienes espirituales. Porque la
gloria del cristiano y su hermosura y su riqueza la
del cielo es, que vence lo que se puede decir, y que
no se alcanza sino con trabajo y con sudor y con mu-
chos trances y pruebas, y principalmente con la gra-
cia divina.—

»Esto es de san Macario. Que es tambien aviso nues-
tro, que por una parte nos enseia 4 conocer en las
doctrinas y caminos de vivir que se ofrecen, sison ca-
minos y ensefianzas de Cristo; y por olra nos dice y
como pone delante de los ojos el blanco del ejercicio




